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TASCAM
CA-AK1-C
CA-AK1-F
CA-AK1-AN

Conversion Adapter

ENGLISH

These products are conversion adapters for connecting with the accessory
shoes of cameras that are compatible with the CA-XLR2d as well as with
cold shoes.

CA-AK1-C

Accessory shoe mount adapter for compatible Canon cameras
CA-AK1-F

Accessory shoe mount adapter for compatible Fuji Film cameras

CA-AK1-AN

Cold shoe mount adapter for analog connection cameras

Note about the Reference Manual

You can download the CA-XLR2d Reference Manual from the TASCAM
website.

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xlr2d/docs

Included items

This product includes the following items. Please contact the store where
you purchased this unit if any of these items are missing or have been
damaged during transportation.

CA-AK1-C
® CA-AK1-C accessory shoe mount adapter

(with connector and interface CoNNECtOr COVErS) ....rmmrrremmssisnnsennn x1
® Adapter attachment screws X2

® Owner's Manual (this document) including warranty ..

CA-AK1-F
® CA-AKI1-F accessory shoe mount adapter (with connector and interface
connector covers) x1
® Adapter attachment screw X2
® Owner’s Manual (this document) including Warranty ... x1
CA-AK1-AN
® CA-AK1-AN cold shoe mount adapter
(with interface connector cover). x1
® Adapter attachment screws X2
® Owner's Manual (this document) including Warranty ... x1

Names and Functions of Parts

See 2 — Names and Functions of Parts”in the CA-XLR2d Reference Manual
for details about the names and functions of the parts.

Preparing the unit

See "3 - Preparation”in the CA-XLR2d Reference Manual for information
about preparing the unit.

Precautions for using the unit
See the Quick Guide included with the CA-XLR2d unit for precautions.

Specifications and notes

Weight
CA-AK1-C: 60 g (without covers)
CA-AK1-F: 52 g (without covers)
CA-AK1-AN: 52 g (without cover)

See "6 - Specifications and ratings” in the CA-XLR2d Reference Manual for
information about the dimensions, weight and operating temperature
when connected to the CA-XLR2d unit.

@ |llustrations in this manual might differ in part from the actual product.

@ Specifications and external appearance might be changed without
notification to improve the product.

About TASCAM customer support service

TASCAM products are supported and warrantied only in their country/
region of purchase.

To receive support after purchase, on the TASCAM Distributors list page
of the TEAC Global Site (https:// teac-global.com/), search for the local
company or representative for the region where you purchased the
product and contact that organization.

When making inquiries, the address (URL) of the shop or web shop where
it was purchased and the purchase date are required.

Moreover, the warranty card and proof of purchase might also be
necessary.

Trademarks
® TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

Other company names, product names and logos in this document
are the trademarks or registered trademarks of their respective
owners.

Information about open source copyrights and licenses is provided in
“7 - Important notice regarding software” of the CA-XLR2d Reference
Manual. (This applies to the CA-AK1-C product.)

FRANCAIS

Ces produits sont des adaptateurs de conversion pour le montage sur la
griffe porte-accessoire des caméras compatibles avec le CA-XLR2d ainsi
que sur les griffes passives.
CA-AK1-C
Adaptateur de montage sur griffe porte-accessoire pour caméras Canon
compatibles
CA-AK1-F
Adaptateur de montage sur griffe porte-accessoire pour caméras Fuji
Film compatibles
CA-AK1-AN

Adaptateur de montage sur griffe passive pour caméras a connexion
analogique

ESPANOL

Estos productos son adaptadores de conversion para la conexion de esta
unidad con zapatas opcionales de camaras que son compatibles con el
CA-XLR2d, asi como con zapatas frias.

CA-AK1-C
Adaptador de montaje de zapata opcional para cdmaras Canon
compatibles

CA-AK1-F
Adaptador de montaje de zapata opcional para camaras Fuji Film
compatibles

CA-AK1-AN

Adaptador de montaje de zapata fria para la conexion de cdmaras
analdgicas

Note a propos du manuel de référence

Vous pouvez télécharger le manuel de référence du CA-XLR2d sur le site
web de TASCAM.

Nota acerca del manual de referencia

Puede descargar el Manual de referencia del CA-XLR2d desde la web de
TASCAM.

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xlr2d/docs

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xIr2d/docs

Eléments fournis

Ce produit est livré avec les éléments suivants. Si un élément quelconque
est manquant ou a été endommagé durant le transport, veuillez contacter
le magasin dans lequel vous avez acheté cette unité.

CA-AK1-C
® Adaptateur CA-AK1-C pour montage sur griffe porte-accessoire

(avec caches de connecteur et d'iNterface) .......eessenssssesssssennesenns x1
® Vis de fixation de |'adaptateur x2
® Mode d'emploi (ce document) incluant la garantie...........eeenes x1
CA-AK1-F

® Adaptateur CA-AK1-F pour montage sur griffe porte-accessoire
(avec caches de connecteur et d'interface) ............
® Vis de fixation de I'adaptateur

® Mode d'emploi (ce document) incluant la garantie.............ereeeeenes x1

CA-AK1-AN

® Adaptateur CA-AK1-AN pour montage sur griffe porte-accessoire
passive (avec cache de connecteur d'iNterface).........mmmmemmmmsssmmmessnnnes x1

® Vis de fixation de |'adaptateur x2

® Mode d'emploi (ce document) incluant la garantie...........reeeeees x1

Nomenclature et fonctions des parties

Voir « 2 - Nomenclature et fonctions des parties » dans le manuel de
référence du CA-XLR2d pour plus de détails sur les noms et fonctions des
différentes parties.

Préparation de I'unité

Voir « 3 - Préparation » dans le manuel de référence du CA-XLR2d pour des
informations sur la préparation de l'unité.

Précautions d’emploi de I'unité

Voir le guide de prise en main fourni avec le CA-XLR2d pour connaitre les
précautions a prendre.

Caractéristiques et notes

Poids
CA-AK1-C: 60 g (sans les caches)
CA-AK1-F: 52 g (sans les caches)
CA-AK1-AN: 52 g (sans le cache)

Voir « 6 - Caractéristiques techniques/valeurs nominales » dans le manuel
de référence du CA-XLR2d afin de connaitre les dimensions, le poids et la
température de fonctionnement pour la connexion au CA-XLR2d.

® Lesillustrations de ce mode d’emploi peuvent partiellement différer du
produit réel.

® Caractéristiques et aspect externe peuvent étre changés sans préavis
en vue d’améliorer le produit.

A propos du service d’assistance clientéle TASCAM

Les produits TASCAM ne bénéficient d’une assistance et d’'une garantie que
dans leur pays/région d'achat.

Pour bénéficier d'une assistance apreés l'achat, recherchez dans la liste des
distributeurs TASCAM fournie sur le site mondial TEAC (https:// teac-global.
com/) la société ou le représentant local pour la région dans laquelle vous
avez acheté le produit et contactez cette organisation.

Pour toute demande, I'adresse physique du magasin ou URL du site
marchand chez qui a été effectué I'achat ainsi que la date d’achat sont
requises.

De plus, la carte de garantie et une preuve d'achat peuvent également étre
nécessaires.

Elementos incluidos

Dentro del embalaje encontrard los siguientes elementos. Péngase en
contacto con el comercio en el que haya adquirido este aparato si echa
en falta alguno de estos elementos o si observa que alguno de ellos ha
resultado danado durante el transporte.

CA-AK1-C
® Adaptador de montaje de zapata opcional CA-AK1-C

(con tapas de conector y de conector de interface) ... x1
@ Tornillos de fijacion de adaptador. X2
® Manual de instrucciones (este documento) incluyendo garantia......... x 1
CA-AK1-F

e Adaptador de montaje de zapata opcional CA-AK1-F
(con tapas de conector y de conector de interface)

® Tornillos de fijacion de adaptador.

® Manual de instrucciones (este documento) incluyendo garantia.......... x1
CA-AK1-AN
® Adaptador de montaje de zapata fria CA-AK1-AN

(con tapa de conector de interface) x1
@ Tornillos de fijacion de adaptador. x2
® Manual de instrucciones (este documento) incluyendo garantia........ X 1

Nombres y funciones de las partes

Vea"2 - Nombre y funcion de las partes”en el Manual de referencia del
CA-XLR2d para méas detalles acerca del nombre y las funciones de las
distintas partes.

Preparativos de la unidad

Vea"3 - Preparativos” en el Manual de referencia del CA-XLR2d para mas
informacion acerca de los preparativos necesarios de esta unidad.

Precauciones a la hora de usar esta unidad

Vea en la Guia répida incluida con el CA-XLR2d las precauciones a tener en
cuenta con esta unidad.

Especificaciones técnicas y notas

Peso
CA-AK1-C: 60 g (sin tapas)
CA-AK1-F: 52 g (sin tapas)
CA-AK1-AN: 52 g (sin tapas)

Vea en "6 - Especificaciones técnicas” en el Manual de referencia del CA-
XLR2d la informacion relativa a las dimensiones, peso y temperatura de
funcionamiento cuando esta unidad esté conectada al CA-XLR2d.

Las ilustraciones y otras imagenes mostradas aqui pueden variar con
respecto a las del aparato real.

® De cara a mejoras en el producto, tanto las especificaciones como el
aspecto exterior estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Acerca del servicio de atencion al usuario de
TASCAM

La garantia y el soporte técnico de los productos TASCAM solo se garantiza
en el pais/regién de la compra original.

En caso de que necesite soporte técnico tras la compra, busque en el
listado de distribuidores TASCAM de la web global de TEAC (https://
teac-global.com/), la empresa o distribuidor local del pais en el que haya
adquirido este producto y contacte con ellos.

A la hora de cualquier consulta o reclamacion sera necesaria la direccion
(URL) del comercio o pagina web en el que haya adquirido esta unidad.
De la misma forma, también deberé disponer de la tarjeta de garantia y la
prueba de compra factura o recibo de compra.

DEUTSCH

Danke, dass Sie sich fiir einen Zubehor-/Blitzschuh-Adapter fir den
CA-XLR2d von Tascam entschieden haben.

CA-AK1-C

Zubehor-/Blitzschuh-Adapter fiir kompatible Kameras von Canon
CA-AK1-F

Zubehor-/Blitzschuh-Adapter fiir kompatible Kameras von Fuji Film
CA-AK1-AN

Adapter fir Kameras mit passivem Blitzschuh

Hinweis zum Referenzhandbuch

Das Referenzhandbuch fiir den CA-XLR2d kénnen Sie von der deutschen
Tascam-Website herunterladen:

CA-XLR2d
https://tascam.de/downloads/CA-XLR2d

Auspacken/Lieferumfang

Zum Lieferumfang dieses Produkts gehoren die folgenden Bestandteile:
Sollte etwas fehlen oder auf dem Transport beschadigt worden sein,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

CA-AK1-C
® Adapter fiir Canon-Zubehérschuh CA-AK1-C

(mit Anschlussabdeckungen) 1
e Befestigungsschrauben 2
® Bedienungsanleitung (das vorliegende Dokument)

einschlieBlich Garantiehinwei 1
CA-AK1-F
o Adapter fur Canon-Zubehérschuh CA-AK1-F

(mit Anschlussabdeckungen) 1
@ Befestigungsschrauben 2
@ Bedienungsanleitung (das vorliegende Dokument)

einschlieBlich Garantiehinweis 1
CA-AK1-AN
® Adapter fur Analog-Zubehérschuh CA-AK1-AN

(mit Anschlussabdeckung) 1
® Befestigungsschrauben 2
® Bedienungsanleitung (das vorliegende Dokument)

einschlieBllich Garantiehinwei 1

Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Eine Beschreibung der Bestandteile finden Sie im Referenzhandbuch des
CA-XLR2d, Kapitel 2 - ,Die Bedienelemente und ihre Funktionen”.

Den Zubehor-/Blitzschuh-Adapter wechseln

Eine entsprechende Anleitung finden Sie im Referenzhandbuch des CA-
XLR3d, Kapitel 3 - Vorbereitung".

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

Bitte lesen Sie die entsprechenden Abschnitte in der Kurzanleitung zum
CA-XLR2d.

Technische Daten

Gewicht
CA-AK1-C: 60 g (ohne Abdeckungen)
CA-AK1-F: 52 g (ohne Abdeckungen)
CA-AK1-AN: 52 g (ohne Abdeckung)

Genaue Angaben zu Abmessungen, Gewicht und Betriebstemperatur
im montierten Zustand finden Sie im Referenzhandbuch des CA-XLR6d,
Kapitel 6 - ,Technische Daten”.

® Abbildungen konnen teilweise vom tatsachlichen Erscheinungsbild des
Produkts abweichen.

® Anderungen an Konstruktion und technischen Daten vorbehalten.

Informationen zum Kundendienst von Tascam

Kunden haben nur in dem Land Anspruch auf Kundendienst und Gewahr-
leistung, in dem sie das Produkt gekauft haben.

Um den Kundendienst von Tascam in Anspruch zu nehmen, suchen Sie
auf der TEAC Global Site unter http:// teac-global.com/ nach der lokalen
Niederlassung oder dem Distributor fiir das Land, in dem Sie das Produkt
erworben haben, und wenden Sie sich an dieses Unternehmen.

Bei Anfragen geben Sie bitte die Adresse des Geschafts oder Webshops
(URL), in dem Sie das Produkt gekauft haben, und das Kaufdatum an. Dart-
ber hinaus kann die Garantiekarte und der Kaufbeleg erforderlich sein.

TEAC CORPORATION
https://tascam.jp/jp/

Phone: +81-42-356-9143

1-47 Ochiai, Tama-shi, Tokyo 206-8530 Japan

TEAC AMERICA, INC.
https://tascam.com/us/

Phone: +1-323-726-0303

10410 Pioneer Blvd., Unit #1, Santa Fe Springs,
California 90670, U.S.A

TEAC UK Ltd.
https://www.tascam.eu/en/
Phone: +44-1923-797205

Luminous House, 300 South Row, Milton Keynes,
Buckinghamshire, MK9 2FR, UK

TEAC EUROPE GmbH
https://www.tascam.eu/de/
Phone: +49-611-71580

Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim,
Germany

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO.,
LTD

https://tascam.cn/cn/

Phone: +86-755-88311561~2

Room 817, Xinian Center A, Tairan Nine Road
West, Shennan Road, Futian District, Shenzhen,
Guangdong Province 518040, China

Printed in China 1222.MA-3552B



ITALIANO

Questi prodotti sono adattatori di conversione per il collegamento di
accessori alle slitte di fotocamere compatibili con CA-XLR2d e con le slitte
passive.

CA-AK1-C

Adattatore per accessori slitta per fotocamere Canon compatibili
CA-AK1-F

Adattatore per accessori slitta per fotocamere Fuji Film compatibili
CA-AK1-AN

Adattatore per attacco a slitta passiva per telecamere con connessione
analogica

Nota sul manuale di riferimento

E possibile scaricare il manuale di riferimento CA-XLR2d dal sito Web
TASCAM.

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xlr2d/docs

Articoli inclusi

Questo prodotto include i seguenti articoli. Si prega di contattare l'assistenza
clienti TASCAM se uno di questi articoli manca o é stato danneggiato durante
il trasporto.

CA-AK1-C
® Adattatore per montaggio accessori su slitta CA-AK1-C

(con copriconnettore e connettore di INtErfaccia) ... emmweesessesssssessssessenns x1
® Viti di fissaggio dell'adattatore X2
® Manuale diistruzioni (questo documento) inclusa la garanzia............ x1
CA-AK1-F
® Adattatore per montaggio accessori su slitta CA-AK1-F

(con copriconnettore e connettore di iNtErfaccia) .........eeemsessssesssssessenns x1
e Viti di fissaggio dell'adattatore x2
® Manuale diistruzioni (questo documento) inclusa la garanzia.............. x1
CA-AK1-AN
® Adattatore per attacco slitta passiva CA-AK1-AN

(con coperchi del connettore dell'iNterfaccia) ... emmeeeessesssssssssseseenns x1
o Viti di fissaggio dell'adattatore x2
® Manuale diistruzioni (questo documento) inclusa la garanzia............ x1

Nomi e funzioni delle parti

Vedere “2 - Nomi e funzioni delle parti” nel manuale di riferimento CA-
XLR2d per i dettagli sui nomi e le funzioni delle parti.

Preparazione dell’unita

Vedere “3 - Preparazione” nel manuale di riferimento CA-XLR2d per
informazioni sulla preparazione dell’unita.

Precauzioni per I'uso dell’unita

Per le precauzioni, vedere la guida rapida inclusa con l'unita CA-XLR2d.

Specifiche e note

Peso
CA-AK1-C: 60 g (senza coperchi)
CA-AK1-F: 52 g (senza coperchi)
CA-AK1-AN: 52 g (senza coperchio)

Vedere “6 - Specifiche e valori nominali” nel manuale di riferimento CA-
XLR2d per informazioni su dimensioni, peso e temperatura di esercizio
quando collegato all’'unita CA-XLR2d.

o Leillustrazioni in questo manuale potrebbero differire in parte dal
prodotto reale.

@ Le specifiche e I'aspetto esterno possono essere modificati senza
preavviso per migliorare il prodotto.

Informazioni sul servizio di assistenza clienti
TASCAM

| prodotti TASCAM sono supportati e garantiti solo nel loro paese/regione
di acquisto.

Per ricevere assistenza dopo |'acquisto, nella pagina dell’elenco dei
distributori TASCAM del sito TEAC Global (https: // teac-global.com/),
cercare |'azienda o il rappresentante locale per la regione in cui é stato
acquistato il prodotto e contattare l'organizzazione.

Quando si effettuano richieste di informazioni, sono richiesti l'indirizzo
(URL) del negozio o del negozio web in cui & stato acquistato e la data di
acquisto.

Inoltre, potrebbe essere necessaria la scheda di garanzia e la prova di
acquisto.

PYCCKUI

[laHHble n3genua npeAcTaBnaioT coboil ananTepbl, NpefHa3HauYeHHbIe AN
YCTaHOBKM Ha KperieHne Ana conyTcTByloLlero obopyoBaHNa Kamep
«balumak», coBmectTmoe ¢ CA-XLR2d, nn6o ans ycTaHOBKM Ha «<XONOAHbIN
6almak».

CA-AK1-C
ApanTep, NpefHa3HaueHHbIN ANA YCTaHOBKN Ha KperneHue ana
NpUHaaNexHocTel «balmak» COBMECTUMbIX Kamep Canon
CA-AK1-F
ApanTep, npeAHasHauYeHHbIi 4717 YCTAHOBKM Ha KperneHune ans
NprHaAnexHoCcTen «balmak» CoBMeCTUMbIX Kamep Fujifilm
CA-AK1-AN
ApanTep, NpefHa3HaueHHbIN ANA YCTaHOBKM Ha KperneHue

[NA NPYHAANEXKHOCTEN «XONOAHbIN GalMak» AnA aHanoroBoro
noAKMoYeHUs K Kamepam

MpumeyvaHus, Kacatwmeca gaHHoro Kparkoro
pyKoBoOACTBa

PykoBopcTO Mo skcnnyataumm CA-XLR2d moxHo ckauaTb Ha caiite
KomnaHum Tascam.

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xlr2d/docs

Komnnekrauua
nepEHVICﬂeHHbIE HXe KOMNOHEHTbl BXOAAT B KOMNNEKT U3genua.
Ecnu Kakre-To KOMMOHEHTbI OTCYTCTBYIOT N 6binn nospexaeHol npn
TPaHCMOPTUPOBKE, CBAXXUTECH C MPOAABLIOM YCTPONCTBA.
CA-AK1-C
® Apantep CA-AK1-C, npeAHa3HauYeHHbIN ANA YCTaHOBKM Ha KpenneHue
ANA NpUHaAnexHocTein

(C 3aLMTHBIMM KPbILLKAMN KOHTAKTHBIX COEANHEHNN) .cvvvvvvverrrssssssssssneens x1
® KpenexHble BUHTbI agantepa x2
® PyKOBOACTBO MoMnb3oBaTena (HacToslee PyKOBOACTBO), FAPaHTUMHbIN

TanoH x1
CA-AK1-F

o Apantep CA-AK1-F, npeaHa3HauYeHHbIN ANA yCTaHOBKM Ha KpenneHue
ANA NpuHaanexHocTen

AEBIF. CAXLR2AWIBAASDF I 2FU—2a— UL FI—)L Ry a—#
BAIYN\—=Y3VTPHT5—TT,

CA-AK1-C

FVIUHBAASHP VY- 21— O KNP Y TH—
CA-AK1-F

BLTALHIBARSAZ VY- 21— OV NPITH—
CA-AK1-AN

FFOJEGAASHI-ILRY 21— DY NPITH—

UIJ7UYAYZ=a7IICDNT
CA-XLR2dDU 77 AN Za7)b%&, TASCAMDD T YA 59D
O—RIBHTENTEET,

CA-XLR2d
https://tascam.jp/int/product/ca-xIr2d/docs

AREDIER
BEOHRI. UFOEDTT, HRREIRELTUSHBE PR hOEEN S
BNBEEE. BEV EFORAECHHLBHOE ZEL)

CA-AK1-C
® CA-AKI-C 7HEHU—Y1—ROY R FHTH—
GFHINAIE A VI =T T—ZEFAATE) o X1
o THEFITI—EERY x2
o EULEIE (AE. REEMT) X1
CA-AK1-F
® CAAKI-F PUoEHU—ya—RoY NP5 T5—
GHFAIN—ES A VI =T T=RHFAAE) o X
o TRFYITI—EERY 2
o MURHIAE (A, RABHE) 1
CA-AKT-AN
® CA-AKT-AN J—JLRY1—% DY hPETo—
(25 —D T—ZHFH) ) x1
o TP TI—EERY x2
o EULHIIE (AE. REEMT) X1

(C 3aLMTHBIMY KPbILIKAMN KOHTAKTHBIX COANHEHMN) wevvvveeeeemeemmmesssmmeessnnes x1 %EBG)%%&@%
® KpenexHble BUHTbI afanTepa x2 EBOEBMEMET(CDOVTIE, CAXLR2dDU 77 UV AR ZaT7 )LD [#2%E &
® PyKOBOACTBO No/ib30BaTens (HacTosLee PyKOBOACTBO), rapaHTUMHBIN BORMEBE] ZTSRIEEV
TanoH x1
CA-AK1-AN D% E
® ApanTep AnA KperyieHns Ha «xonoAHbin 6alumak» CA-AK1-AN FHEEDEMICOVNTIE, CAXLR2dDU T 7 LY RAXZa 7LD (535 #{#] =
(C 3aLMTHON KPbILLKOW COeANHEHWNIA) x1 cBREE L
® KpenexHble BUHTbI agantepa x2
® PyKOBO/CTBO Nob30BaTeNA (HAaCTOALLEEe PYKOBOACTBO), FapaHTUIHbI ZF%G);E%?%IE
TanoH x1

HasBaHus 1 GpyHKUMMN cOCTaBHbIX YacTein

MNoapo6Hee 0 HaMEHOBaHUAX U GYHKLINAX COCTABHbIX YaCTeN CM.
rnasy «2 — Ha3BaHu1A 1 GYHKLMM COCTaBHbIX YacTeil» B PyKoBOACTBE MO
skcnnyartauum CA-XLR2d.

MoparoroBKa ycTpoicTBa

MHbopmaLmio o noaroToBKe ycTpoiicTBa cM. masy 3 PykoBoacTea no
akcnnyatauun CA-XLR2d - «MoaroToBKa Kk pabote».

Mepbl npefoCcTOpPOXKHOCTU NPU NCNOJIb30BaHUN
ycTponcTBa
O mepax NpefoCcTopoXHOCTU cM. B KpaTkom pykoBoacTee CA-XLR2d.

XapaKTepucTuku n 3ameTkm

Bec
CA-AK1-C: 60 1 (6€3 3aLnTHBIX KpbiLLeK)
CA-AK1-F: 52  (6€3 3aLnTHbBIX KpbiLLeK)
CA-AK1-AN: 52 r (6€3 3aLMTHbIX KpbILLEK)

VHpopmaumio o pasmepax, Bece v paboueii Temnepatype npu
noaknioyeHun yctpoictea CA-XLR2d cm. rnasy 6 PykosoacTtsa no
akcnnyatayum CA-XLR2d — «XapaKTepucT1Ky 1 HOMUHasNbHbIE 3HAYEHUA».

® |1306paxeHa B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MOTYT YaCTUYHO OTINYATLCA
OT GaKTNYeCKOro n3penua.

® TexHNYecKue XapaKTepUCTUKI U BHELLHWIA BAL MOTYT GbiTb M3MEHEHbI
ANA ynyylleHna usaenva 6es npeaBapuTeNbHOro yBeOMIEHNA.

O cnyx6e noaaepxkn komnaHnun TASCAM

M3penua TASCAM obcnyknBatoTcs 1 06eCneunBaloTca rapaHTUiHbIM
PEMOHTOM TONbKO B CTPaHe/pernoHe 1x NnpuobpeTeHuna.

Ecnn nocne nokynku notpebyeTcsa noaaepxka, HailanuTe B civcke
nvctpubblotepos TASCAM Ha opuumanbHom caiite TEAC (https://teac-
global.com/) komnanuio NpefcTaBrUTeNsa B peruoHe, rae 6bino npuobpeteHo
nsgenve.

Mpu obpaleHnn notpebyetcs agpec (noutosbin vnu URL) marasvHa unu
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CA-AK1-C/CA-AK1-F/CA-AK1-AN

Serial No./ No de série / Seriennummer
Numero di serie / Numero de serie
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Owner’s name / Nom du propriétaire / Name des Eigentiimers
Nome del proprietario / Nombre del propietario
Vima Bnagenbua / SR

Address / Adresse / Adresse / Indirizzo / Direccion / Aapec / CHEFT

Dealer’s name / Nom du revendeur / Name des Handlers
Nome del commerciante / Nombre del establecimiento
Wma aunepa / BRFEIE

Dealer’s address / Adresse du revendeur / Adresse des Handlers
Indirizzo del commerciante / Direccion del establecimiento
Aapec annepa / ARFSIEDEFT

TASCAM

https://teac-global.com/

<In the United States>

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other
rights which vary from state to state. This warranty is only valid within the
country the unit was originally purchased.

WHAT IS COVERED AND WHAT IS NOT COVERED

Except as specified below, this warranty covers all defects in materials
and workmanship in this product. The following are not covered by the
warranty:

1. Damage to or deterioration of the external cabinet.

2. Damage resulting from accident, misuse, abuse or neglect.

3. Damage resulting from failure to perform basic daily maintenance and/
or calibration or otherwise resulting from failure to follow instructions
contained in your owner’s manual.

4. Damage occurring during shipment of the product. (Claims must be
presented to the carrier)

5. Damage resulting from repair or attempted repair by anyone other than
TEAC or an authorized TASCAM service station.

6. Damage resulting from causes other than product defects, including lack
of technical skill, competence, or experience of the user.

7. Damage to any unit which has been altered or on which the serial number
has been defaced, modified or is missing.

WHO IS COVERED UNDER THE WARRANTY

This warranty may be enforced only by the original purchaser.
This warranty is not valid if the product was purchased through an
unauthorized dealer.

LENGTH OF WARRANTY

All parts except heads and disk drives are warranted for one (1) year from
the date of original purchase. Heads and disk drives are warranted for
ninety (90) days from date of original purchase. Labor is warranted for
ninety (90) days from date of original purchase.

WHAT WE WILL PAY FOR

We will pay all labor and material expenses for items covered by the
warranty. Payment of shipping charges is discussed in the next section of
this warranty.

HOW YOU CAN GET WARRANTY SERVICE

Your unit must be serviced by an authorized TASCAM service station in the
United States. (This warranty is not enforceable outside the U.S.) If you are
unable to locate an authorized TASCAM service station in your area, please
contact us. We either will refer you to an authorized service station or
instruct you to return the unit to the factory. Whenever warranty service is
required, you must present a copy of the original dated sales receipt from
an Authorized TASCAM Dealer.

You must pay any shipping charges if it is necessary to ship the product

to service. However, if the necessary repairs are covered by the warranty,
we will pay return surface shipping charges to any destination within the
United States.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES

Any implied warranties, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, are limited in duration to the
length of this warranty.

EXCLUSION OF DAMAGES
TEAC's liability for any defective product is limited to repair or replacement
of the product, at TEAC's option. TEAC shall not be liable for:

1. Damages based upon inconvenience, loss of use of the product, loss of
time interrupted operation or commercial loss; or

2. Any other damages, whether incidental, consequential or otherwise.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty

lasts and/or do not allow the exclusion or limitation of incidental or

consequential damages, so the above limitations and exclusions may not

apply to you.

To locate an Authorized Service Center in Your Area
CALL 1-323-726-0303

<Europe>

This product is subject to the legal warranty regulations of the country of
purchase. In case of a defect or a problem, please contact the dealer where
you bought the product.

Ce produit est sujet aux réglementations concernant la garantie légale
dans le pays d'achat. En cas de défaut ou de probleme, veuillez contacter le
revendeur chez qui vous avez acheté le produit.

Dieses Gerat unterliegt den gesetzlichen Gewdhrleistungsbestimmungen
des Landes, in dem es erworben wurde. Bitte wenden Sie sich im
Gewahrleistungsfall an den Handler, bei dem sie das Gerat erworben
haben.

Questo apparecchio & conforme alle norme sulla garanzia vigenti nel
rispettivo Paese in cui esso é stato acquistato. Si prega di rivolgersi al
proprio commerciante, presso il quale é stato acquistato I'apparecchio, nel
caso in cui si voglia richiedere una prestazione in garanzia.

Las condiciones de garantia de este aparato estan sujetas a las
disposiciones legales sobre garantia del pais en el que ha sido adquirido.
En caso de garantia, debe dirigirse al establecimiento donde adquirié el
aparato.
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These warranty provisions in Japanese are valid only in Japan.
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<In other countries/areas>

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other
rights that vary by country, state or province.

If you have a warranty claim or request, please contact the dealer where
you bought the product.
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If you require repair services for your TASCAM equipment, please contact
the dealer where the product was purchased from or the TASCAM
Distributor in your country. A list of TASCAM Distributors can be found on
our website at: https://teac-global.com/
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